YK 81'322.4
1O. C. Craxmuy,
acIipanT
(Hamionanehuii nenarorivauii yHiepcutet imeni M. I1. /lparomanoBa, M. KuiB)
juliastO8@rambler.ru

AJEKBATHICTb TA EKBIBAJIEHTHICTb IEPERJIALY B KOHTEKCTI
KOMIT'IOTEPHOI JIIH'BICTUKHA

Y emammi poszensinymo icuyioui nioxoou 00 6usueHHst A0eK8amHOCMI Mma eKeI6aNIeHMHOCME nepeKiady. Ymouneno
BUBHAYCHHSL MEPMIHIE 8 KOHMeKcmi kKomn tomeprol tinesicmuku. OCHOBHY Y642y 36EPHEHO HA MemMOOU GUBUEHHSL | OYIHKU
SAKOCTE MAWUHHO20 NePeKaady. 3anponoHo8aHo Memoo asmoMamu308aHO20 JH28ICIMUYHO20 ananizy mexcmy. Onucano

Kpumepii OYIHKU AKOCME MAWUHHO20 nepekiady. Hazeano nomunku, sKi 6niuearoms Ha eKeieaieHmHIcCnb ma a0eK8amHicns
MawunHo2o nepexnady. JJociiodtceno cnocoou 600CKOHANIEHHSL ICHYIOUUX CUCEM MAWUHHO20 NePeKaoy.

CyyacHa KOMIT'IOTEpHA JIHIBICTHKA PO3B’S3Y€ IMHUPOKE KOJNO 3aBIaHb 3 YIOCKOHAICHHS KOMII IOTEPHHX TEXHOJOIIH
MOJICITIOBAHHS MOBHOI W KoMyHikaTuBHOI KomriereHmil jromuad. O. O. CeniBaHoBa 3a3Hayae, IO OJHHAM i3 TOJIOBHHX
TIPUKJIATHAX HAMPSMKIB KOMIT IOTEPHOI JIIHIBICTHKM € aBToMaTH4Ha 0OpoOka mpupoxaHoi mou. L. b. lItepH 3amydae no
IIHOr0 HAMNpsIMy CTBOPEHHSA MOJENCH, CHCTEM aBTOMATHYHOrO IEpeKiIaay Ta JIHIBICTHYHMX mpouecopiB [1: 253].
ABTOMAaTHYHHI aHaJi3 MOBHUX CTPYKTYp Iepeadayae aHalli3 TeKCTiB, 10 € CKIIAIOBOIO OIEpaIli€l0 MAIMHHOTO MepeKIaay
(MII) 3 onniei MoBHu iHmIOW. ONUH 3 acmeKTiB MPOOIeMH BIOCKOHAICHHs cucreM MII mossrae y BHBYEHHI Criei(iku
TpolIecy TepeKiiaay K Pi3HOBHIY KOMYHIKAIIIl — IPOIecy 0OMiHy iH(pOpMAIIi€ro Ta 3HAHHIMH. Y Iii I[apyHi 3aJIHIIAETHCS
0e3 BIMOBII 1Ie 11iJ1a HU3KA BaXKJIMBHX ITUTaHb, 30KPEMa, JOCSTHEHHS aJICKBATHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTI TIEpEKIIaTy.

Li nuTaHHs BKe OaraTo POKIB aKTHBHO BMBYAIOTHCS B JIHIBICTHIN TaKMMHU MoBo3HaBusMH, sk JI. C. Bapxynapos,
B. C. Bunorpanos, lO. A. Haiina, B. H. Komicapos, O. /I. IlIBefinep i 0araTo iHIIMX, OJHAK BOHU 3aJIMIIAIOTHCS
MAaJIOJIOCITIPKEHUMH B KOHTEKCTI KOMIT IOT€PHOT JIHI'BICTUKH.

Cawme 11€ BU3HaYa€ AKTYAJbHICTh HALLIOT O AOC/IiIzKEHHS.

MeTo10 cTATTi € BUBYECHHS a/ICKBATHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTI MIEPEKIaay 3 MO3HLIH KOMII IOTEPHOI JIIHTBICTUKH, 110
nependavyae BUpILNIEHHS TAaKUX 3aBAaHb. PO3IJSIHYTH 1 CHCTEMAaTH3yBaTH ICHYIOUI MIiAXOQH [0 BU3HAYCHHS
aJIeKBaTHOCTI Ta €KBIBAJIEHTHOCTI MEPEKJIaay, OMUCATH METOIM BUBYEHHS 1 OLIHKHM aJeKBaTHOCTI Ta €KBIBaJEHTHOCTI
nepeKsIaay 3 Mo3MIiiA KOMIT FOTEpHOI JIIHIBICTUKH, POaHaIi3yBaTH KPUTEPIi OIIHKK SKOCTI MAaIIMHHOTO TepeKiary Ta
CHOCOOM BIOCKOHAJIEHHS ICHYFOUMX CUCTEM MallMHHOTO TepeKiary.

Tpaunumm TeleHI/I A0eKeamuicmo nepemaay Ta eKeI6AIeHMHICMb nepexiady € 0araTO3HAUYHUMH 1 CYIepeWINBUMU. Y
Teopii nepekia Ly Ta JiHrBICTHII ICHYIOTh Pi3HI MiAXO/H 1010 BU3HAUEHHS IUX MOHSTH Ta 1X Kiacudikariii.

Aodexeamnicmb nepexiady — 1e:. a) ONM3BKICTH OINIHOK 3MICTY TEKCTIB iXHIMH ajapecataMu a0o0 BiIIOBIIHICT
MOCTaBJICHIA Tepen mepewiagadyeM weti [1: 145]; 0)3a0e3meycHHs NPAarMaTHYHOTO 3aBJaHHA HA MAaKCHMAaJIbHO
MOXJIMBOMY PiBHI €KBiBaJICHTHOCTI, JIOTPUMYIOUYHCH )KaHpOBO-CTI/IJ'IiCTI/IlIHI/IX BHMOT 1 BiJITIOBIJaI04X KOHBEHIIHHIH HopMi
nepexsiaay [2: 51]; B) BiAMOBIAHICTh IEpEKIAay SIK TPOLECY MEBHUM KOMYHIKaTHBHMM yMoBaM [3: 95]; r) BinoBiagHICTh
BHOOpPY MOBHHUX 3HaKiB B MOBI IEpEK/Iaay TOMY BUMIpy MOYaTKOBOTO TEKCTY, IO BUOUPAETHCS SK OCHOBHUI OpIEHTHD
mporiecy nepeknaaay [3: 92]; 1) CHiBBiTHOIICHHS MOYATKOBOT'O i KiHI[EBOTO TEKCTIB, MPH SKOMY ITOCITiIOBHO BPaXOBYEThCS
MeTa nepexiany [3: 92]; e) BiATBOPEHHS 3MicTy 1 (hOpMH OpPHUTIHATY 3aCO0aMH 1HIIIOI MOBH, IO € METOI XYI0KHBOTO
nepekiiajly; IepeKiany, SKH BUKIMKAE B IHIIOMOBHOTO OJIp)KyBaua peakiliio, sKa BiJIOBIa€ KOMYHIKATHBHIH
CHpsIMOBAHOCTI BiJINIPABHUKA; TAKWH MepeKial, y SKoMy 30epeKeHi BCi HaMipy aBTopa I0JI0 TIEBHOTO BIUIMBY Ha YUTaya,
3 IOTPUMAHHSAM YCiX aBTOPCHKUX PECYPCiB 00Pa3HOCTI, KOIIOPHUTY, pUT™Y i T. 1. [4: 272].

VY poborax A.B. ®emnoposa ta P. W. SIkobcona Oyna 3akiajeHa KOHIICHINS CEMAHTHKO-CTHIIICTUYHOI aJeKBATHOCTI
mepeKiIanay, y Mekax sKOl aJeKBaTHICTh INMEpeKiIagy 3BOIWIACA IO KaTeropii ceMaHTHYHOI (CMHCIIOBOI) MOBHOTH 1
TOYHOCTI, @ TAKOX JIOMIOBHIOBAJIACh CTHIIICTUYHOIO €KBIBAJICHTHICTIO, 10 BKIIIOYAE, 30KPEMa, IPHHIMI i ATTOPSIIKYBaHHS
TEKCTy Tepekiany (yHKIIOHATLHO-CTUIIICTHYHIM HOpMaM MOBH Tiepeknany [5: 37]. 3romom po3poOka Ta BBEICHHS B
eKCILTyaTaIlifo cucTeM MamuHHoro nepeknaay (CMII) cnipusiin popmyBaHHIO KOHIENIIT (hyHKITIOHATBHO-TIPArMaTHIHOL
anexsatHocTi nepeknany (JI. C. bapxynapos, O. Kane, B. H. Komicapog, O. /1. IlIeeiinep). BianoriaHo 1o 1i€i KOHIEIIi
MoTpiOHA He TTOBHA 1 TOYHA ITepeiada BChOro CMUCIOBOTO 3MICTY Ta CTHITICTUYHHUX OCOOJIMBOCTEH OpPHTiHAITY, Y3TOJPKEHNX
3 (YHKLIOHAIBHO-CTHIICTHYHIMHI HOPMaMH MOBH TIEDEKIIa/ly, alie JIHIle NPaBHIIbHA [Iepe/iada OCHOBHOI KOMyHiKaTHBHoi'
(byHKun opHnHany MammnaoMy niepexiiany (MII) mignaroTbcs He BCi TEKCTH, @ TUIBKH TEKCTH JJOKYMEHTIB, HAyKOBOT i
TEXHIYHOI JITEPATYPH, TEKCTH MAcoBOi iH(opmallii Ta iHOPMATHKH.

VY KOHTEKCTI KOMIT'IOTEPHOI JIHIBICTUKH TPaHC(OPMYETHCS TOHSTTS aJeKBAaTHOCTI, a caMe Mifl d0eK8amHicmio
MAWUHHO20 nepekaiady MU pO3yMieMO 3a0e3IeueHHs MparMaTu4HUX 3acaj] MepeKiIany BiAMOBITHO 10 ITOCTAaBIEHOL
METH Ha MAaKCUMaJbHO MOMJIMBOMY pPIiBHI €KBIBJIEHTHOCTI, 31 30€peXeHHsAM (OPMH OpHUTiHANYy Ta SKHAHMEHIINM
TOPYIICHHAM HOPMH MOBH IICPEKIAy.

Hocsraenss aZIeKBaTHOCTI TepeKiajy HEMOXJIHBe 0e3 ypaxyBaHHS €KBIBAICHTHOCTI Tepekiany. Y4eHi
MIPOITOHYIOTh Pi3HI BU3HAYEHHS €KGi6AIeHMHOCHI: a) CMUCIIOBA CIIIBHICTh NMPUPIBHIOBAHUX OIHA JIO OJHOI OJWHHIIL
MOBH I MoByieHHs [2: 51]; 0) 30epekeHHs BiJHOCHOI PIBHOCTI 3MICTOBOi, CMHCIIOBOi, CEMaHTHYHOI, CTHIICTHYHOI 1
(yHKIIOHAJIHHO-KOMYHIKaTHBHOI 1H(OpMAIIil, 1110 MICTUTBCS B OpUTriHaJi Ta nepekiani [6: 18]; B) BiAMOBIIHICTh TEKCTY
nepexiany opuriHany [3: 95]; r) 36amaHCOBaHE CITiBBIIHONICHHS NBOX HAWOUIBII Ba)KIMBUX XapPaKTEPHCTHK TEKCTIB
OpHTiHANy W MepeKyaay: MOBHOTH W TOYHOCTI 3MiCTy, o nepenaetsest [1: 144]; ) 3IIMCHEHHsI MepeKiaay Ha piBHI,
HeoOXiTHOMY i JIOCTATHLOMY U1 nepe;[aln HE3MIHHOT'O IUIaHy 3MiCTy npu I[O’I‘pI/IMaHHl HOPM MOBH [7: 186]

Jlo OCHOBHHMX KOHIIENIIIH E€KBIBAJIEHTHOCTI BIJHOCATH KOHIICTIIIFO MIXTEKCTOBOI ekBiBasleHTHocTi B. Yimica,
KoHLenuito piBHIB ekBiBaieHTHocTi O. /. IlIBeliniepa, koHUemito (opManbHOI Ta IWHAMIYHOI EKBiBaJEHTHOCTI
10. A. Haiinn, KoOHUeNmilo KOMYHIKaTHBHOI  ekBiBaJieHTHOCTI [. €repa, KoHuenmito (YHKIIOHAJIbHOI Ta
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¢yHKIioHadpHO-3MicTOBOT  ekBiBasieHTHOCTi JI. K. Jlatnmesa, Bumu exBiBasentHocti B. Komnepa, "omumcoBy"
konrerniito I'. Typi, kounernmito "ckormoc" K. Patic i X. Bepmeepa, a Takok KOHIICIII[IFO €CTETHYHOI BiMOBITHOCTI.

VY cTarTi N eKgiaIeHMHICIIO MAUWUHHO20 NepeKiady MU PO3YMIEMO CEMAHTUYHY Ta CTPYKTYPHY BiJIIOBIIHICTh OJMHHITH
OCHOBHHX PIBHIB MOBH (JICKCHKO-CEMaHTHYHOT0, MOP(OJIOTIYHOr0 1 CHHTAKCHYHOI'0) Y TEKCTaX OPHITHATY Ta HepeKiIay.

Bynp-sikuii ajnekBaTHMH Tepekiaj]; MOBMHEH OyTH €KBIBaJGHTHUM 3MICTy OpHIIHANTY, OJHAaK HE KOXHUH
€KBIBJICHTHUH MEPEKIIaJ MO)KHA BU3HATH a/IeKBATHUM, a TUIBKH TOMH, 110, KPIM HOPMH €KBIBaJEHTHOCTI, BilNOBiaE i
IHIIUM HOPMAaTHBHUM BUMOTaM.

AJIGKBaTHICTb Ta eKBiBaJIEHTHICTb MepeKsIasy — MOHATTS BiHOCHI. IX piBeHb Ta crermdika 3anexaTh Bif cocoby
MepeKiIamy i THITY TeKCTY, 10 mepekaagaethest. CTymiHb HaOMMKSHHS 10 OPUTIHATY 3aJICKUTh BiJl 0araTbox (hakTopiB —
BiJl MaliCTEpHOCTI Mepekiaaaya, BiJi 0COOIMBOCTEH 3iCTABICHHS MOB 1 KYJIBTYp, XapakTepy MepeKiaiecHuX TEeKCTIiB [6:
18]. Tumm TekcTiB BU3HAYAIOTH MiJAXOAM 1 BUMOTH 10 ITE€PEKiIajy, BIUIMBAIOTh Ha BHOIp NpHUHOMIB Mepekiany i
BH3HAYEHHS CTYIEHIB €KBIBAJIEHTHOCTI Ta a/IEKBATHOCTI MEPEKIIaAy OPHUTIHATY.

OIiHKa SIKOCTI TepeKiaxy MOXKe BHUPOOJATHCS 3 OUIBIIAM Yd MCHIIMM CTyIeHeM aeTanizamii. J[is 3arambHOi
XapaKTepUCTUKH Ppe3yJbTaTiB Iepekiaganpkoro mpouecy B. H. KomicapoB mpomoHye BHKOPHUCTOBYBAaTH TEpPMiHH
adexsamuull Nepekaao, eKkeiealeHMHULL Nepexiad, MoYHuLl nepekiao, OyKeatbHull nepeknad i sinvruil nepexnao [2: 233].

[Ipore Taki MOHATTS HE 30BCIM KOPEKTHO BUKOPHCTOBYBATHU IpH ouiHI sikocti MII, skuit HabyBae Bce OiibIIoro
TIOIIMPEHHS B KOHTEKCTI MOCHJIEHHSI MTPOIIeciB rirodarizalii Ta iHpopmaru3zallii cycnijabcTBa. EXCIIEpUMEHTH 3 OLIHKH
sixkocti MII, cripsiMoBaHi Ha BU3HA4YEeHHsI KOPHUCTI Bijl Oro 3acTocyBaHHs Ta e()eKTHBHOCTI 33J0BOJICHHS CrielU(pidHUX
BUMOI' KOPHCTYBaya, BiZOYBAIOTECS Y MeEXKax MAaKpOOLIHKMA (CTYIiHb 3aJ0BOJICHHS TOTPe0 KOpUCTYBauiB) Ta
MIKPOOUIHKH (Ha TEKCTOBOMY PiBHI).

Maumsuni nepekiaj, sk i TpajniiiHII epeKiall, CKIaaeTbes Oe3MOoCepe/IHBO 3 MPOLECY TIePEKIIaly Ta pe3y/ibTary
uiei podot — TekcTy nepekiany. ['oBopsum mpo omiHky mpouecy MII, mo yBarum OepyTbesi BCI CKIaJOBI CHCTEMH
nepeKsIajly: 3pyuHicTh iHTep(eiicy, KUIbKICTh CIIOBHHUKIB, HATIPSIMKH MepeKiIay, BAPTICTh CUCTEMH, IIBUIKICTh IIEPEKIIA Ty
Ta iHII. Y CTaTTi JOCHIHKYETHCS OIliHKA KiHIICBOTO PE3Y/IbTATY MepeKiIay — TEKCTY, IO BUIAE MAIlIMHA.

Kinnesuit npoxykr CMII, ToOTO mepexiaieHuii TEKCT, MOXKE PO3TJISAATHCS 3 ABOX OOKIB: Iepekial, BUKOHAHUI
JUISL TIOJIATIBIIION0 BUKOPUCTaHHA, Ta 1H(QOPMATUBHHUIN TepeKiiaj il BHYTPIIIHBOro KopuctyBaHHs [7]. IcHye i iHma
rpajaiis HepeKiaiB, a caMe: YOPHOBUI Mepekiala, poOounii Mmepekiaa Ta Iepekia i myonmikyBanas [8: 171]. Y
BKazaHiii rpaganii MII — JopHOBHI BapiaHT, II0 MOXX€ BUKOPUCTOBYBATHCS SIK CHTHaJbHa iH(pOpMAIis. Y LbOMY
BUIIAJIKy TEKCT HE PearyioTh, CIPUHMAIOTh SK BiTHOCHO €KBIBAJIEHTHHI Ta YaCTKOBO a/IeKBaTHUI nepekaz. OcraHHIN
(axTop CyTTEBO BiJpi3HsE MAIIMHHUN Mepekiaj] BiJ TpaauiiiHoro. He icHye mepekiaiB, KOTpi JI0quHa-TIEpeKIIaiad
BUKOHYBaya 0 nuie aiist cede. Buxkopucranus CMIT st iHpopMaTHBHOTO 03HAWOMIIEHHS 31 3MiCTOM JJOKYMEHTY, €, Ha
CHOTOJIHIIIHIM MOMEHT, Yl He HalOiIbIIO0 cheporo 3acToCyBaHHs MONIOHNX cucteM. CaMe TOMY OLliHKa MalldHHOTO
MepeKyiay Ma€ BiIPi3HATHCH BiJl OIIIHKK TPAIHUIIHHOTO IepeKIany.

Posrmsigaroun icHytoui crmocobu ominku sikocti MIL, HO. M. Mapuyk mnporoHye BpaxOBYBaTH €KBIBaJICHTHICTh
nepeKsialy 3a piBHSAMH: HEpeKiall CIiB — IMEepeKsaj CIOBOCIONYYEeHb — MepeKiaJ pedeHb — nepekian Tekcry. MIT
MOJKHA JIOCUTh TOYHO OLIIHIOBATH Ha KOXKHOMY 3 IIMX PiBHIB, HABITh BKJIIOYAIOUH piBeHb MOpdem [8: 170].

Jo Bigomux crioco6iB ouinku sikocti MIT Hanexats cy6’€I<TI/IBHa OLIIHKA JIIOINHA ("z[o6pe" "noraHo") 3BOPOTHI
nepeKiaz, TPaHCHOPMALIMHMHA METON, ACHOTATHBHMII METOJ, AHKCTYBAaHHS KopI/ICTyBaqlB aHajJi3 TMOMMJIOK 3a
JIHTBICTHYHUMHU DIBHAMH (JIEKCHKa, IpamMaTHKa), aBTOMaTW4HE IMOpiBHAHHS 3 "eramoHHuM" mepekiagom (BLEU,
ROUGE) Ta nopiBHsIHHS TEKCTY IE€peKiIaay 3 TEKCTOM OpHTiHaTy 32 HaOOpOM KpHUTEpiiB.

OCHOBHUMH KPHUTEPisIMH, SKI BHOKPEMJIIOIOTH IHO3EMHI JOCTHiMHUKKA st ouinku MII, € uyuTabenbHiCTh,
3pO3YMLIICTh MEpeKiIay, TUI TEKCTY, CIIPUUHSTINBICTD JUIsi KOPUCTYBaya, Opi€HTallisl Ha IepeBipKy MEBHOIO0 MOBHOI'O
(eHOMEHY 3a JONOMOrOI0 IITYYHO CTBOPEHUX TecTiB [7], ¢opmaibHa CTpyKTypa, TeMa-peMaTuyHa H oOpasHa
CTPYKTypa, (YHKIIOHAIBHUH CTWIb, MparMaTHyHa (QYHKIis, CTPYKTYPHO-JIIHTBICTHYHUN KpUTepiil, Kpurepii
KOMYHIKaTUBHOTO e(peKTy Ta KpUTepiil JpKepena moMuiku [9].

Jyxxe BaJMBO 00’€JHATU BCIi LI KPUTEPIii MPH OI[HII KOHKPETHOI'O IEpeKNIaay JIOIMHOI, OCKUIBKH HEOOXiTHO
1opa3y BUKOHYBaTH BEJIMKHH OOCAT Tpami JUisi TIOPIBHSHHS OpHTiHAJy Ta Iepeknany. [lepepaxoBaHi BHIE CiocoOu
OLIIHKU TEX HEJOCTaTHhO €(DEeKTHBHI Ta MalOTh HU3KY HEMNONIKIB, a camMe: BUCOKY CyO’ €KTHUBHICTh OI[IHKH, HU3BKY
KOPEJISLIIO0 3 OLIHKOIO JIIOJANHHU-EKCIIepTa, TPUBAIICTD B Yaci Ta CKJIAJHICTh BUCTABJICHHS IHTErpasibHOI omiHku. Came
TOMY HIOTpiOHA Taka CHCTEMa OLIHKH SKOCTI, sika O OyJa yHiBepCaJbHOIO Ta 3aCTOCOBYBAJIACh JUIS PI3HUX TUIIIB TEKCTY.

3 MEeTor0 OIHKK SIKOCTI MalIMHHOTO IepeKiIagy MU IPOIOHYEMO BHUKOPHCTOBYBAaTH METOJ aBTOMAaTH30BaHOTO
JIHTBICTUYHOTO aHalli3y, HaJaBIIH YaCTHHY POOOTH JJIsi BUKOHAHHS KOMIIT IOTEPOBI, & YACTUHY — JIFO/IUHI.

Croronti Bce OUTBIIIOI TOMYJISIPHOCTI HAOYBAIOTh CUCTEMH KUTBKICHOT OIIHKY sKocTi epekany (QA Distiller, Déja Vu,
SDLX QA Check, Star Transit, Trados QA Checker, Wordfast, ErrorSpy, XBench). [Iporpama He penarye nepexiaaeHnit
TEKCT, a TUIBKU JI03BOJISIE BUSHAYMTH KiJIbKICTh TIOMIJIOK y 3pa3Ky TEKCTY BiZIIOBITHO JI0 3aJaHMX MapaMeTpiB Ta "BiTHOCHOT"
Barv MOMMJIOK. 3raJiaHi CUCTEMH Ta MPOrpaMH MOKa3yIOTh BUCOKY €(heKTHBHICTh NMPH MEPEBIPIli TEPMIHONOTIi, CHHTAKCUCY,
MyHKTYalii, opdorpadii Ta ohopMIIEeHHS — aCrieKTiB MOBH, 1O ITi/IIAF0THCS BITHOCHIH (hopMaizariii.

B Tabmuni 1 mokazaHo mapamerpu omiHku sikocti MIT 3 kareropisiMu MOMUIIOK, sIKi MiIsraroTe Gopmaiizamii i
MOXYTh Mi/IpaxOBYBaTHCSl CHCTEMOI0 aBTOMAaTHU4YHO. [IpM 1bOMYy B KOXHIH Kareropii iCHye CTYIiHb CepHO3HOCTI
OMMJIKH Bix 1 o 5.

Tabmums 1.
ITapamMeTpu OWiHKM SIKOCTi MAIIIMHHOIO MePeKJIaay
IMapameTpu ouinku sikocti MIT Kateropii nomujiok
1) [ToBHOTa TIEpeKIIa Ty — CJIEMCHTH, BIJICYTHI B TEpEKIaii;
(Ha piBHI CETMEHTIB) — HeTlepeKIaicH] eJICMEHTH;

— YaCTKOBUH TIEpeKIIa;
— HEMOBHUU NIepeKyIa;
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10. C. Cmaxmuu. Aoexeamuicmv ma eKgisanieHmHicms NEPeKkaacy 8 KOHMeKCmi KoMN 10MepHOl IiH28ICMUKY

— HEBIAIIOBI/IHA JIOBXKMHA peueHb

2) Tepminomnorist — BIJIIOBIIHICTH TEPMIHOJOTIi 3aBAaHTA)KEHOMY CIIOBHUKY;
— IepeBipKa BiAMOBIHO 10 "YOPHOTO CITHCKY";
— Oe3eKBIBaJICHTHA JIEKCHKA

3) IIpaBunbHIiCTH — HEBIAMOBITHOCTI B MOBI OpHTiHAIY;
(HeBIATIOBIHOCTI) — HEBIAMOBITHOCTI B MOBI IIEPEKIIANY;

4) OdopmIteHHs 3aJISKHO BiJl MOBU — HEBIMOBITHI CUMBOJIH;

— ¢opmar umcen;

— JIATIKH;

— CHUCTeMa BUMIPIOBaHHS BEJIMYHH

5) OcopmiieHHs HE3aIEXKHO BiJl MOBU — MPOITYCKH MIX JIITEpaMH Ta CJIOBAMH;

— IyHKTYallis;

— IyKKH;

— pericTp JiTep.

SIKicTh TepeKiiaay OIIHIOETHCS 3a MPUHIMIIOM: UMM OLJIbIIA YacTKa CEPHO3HUX MOMIJIOK, MAPKOBAHUX IO3HAYKO 5",
THM HIDKYUM € piBeHb nepekiany. Ha Hanry qyMKy, Ha eKBIBaJICHTHICTh MAIITHHOTO TIepeKsIaay HalOuIblle BIUIMBAIOTH
TIOMHUJIKH B TIOBHOTI ITEPEKIIa Ty, y HOro MpaBIbHOCTI Ta TepMiHoiorii. OgopMIleHHsT Mae HaliMEHIIIe 3HAYEeHHSL.

CucTteMH aBTOMAaTHYHOI OINIHKK SKOCTI TMEpPeKIaay BUKOHYIOTh Onu3bko 50 % 3arambHOro o0Csary poOotw
penakTopa. BoHu HE € TOCKOHATMMHE, OCKUIbKH HE BPAaXOBYIOTb IPAMATHKY, CTHIb, PEricTp Ta nparMaanHnﬁ eexr
(3pO3YMUIICTh, JIOTIYHICTh, 3B’SI3HICTH), IO € BAXJIUBMM IIPH BCTAHOBJICHHI EKBIBaJIEHTHOCTI W aJeKBaTHOCTI
niepekiany. BuzHaueHHS 1UX XapaKTePUCTHK 1 HaZlaHHs NIEPEKIIally CTATyCy aJeKBATHOIO 3a/IMIIAETLCS PEPOraTHBOIO
mouHA. ToMy JUIst IParMaTHYHAX 1UICH BapTO MPOBOXMTH JOCIIUKCHHS HA PIBHI TEKCTY 3 YPaxyBaHHSM CTPYKTYpH
pedeHs Ta iX KijgbkocTi. Hampukian, sIKIo npaBuIIbHO NEpeKIIaieHnii TEKCT B OJJHE PEYEHHS, TO HOro OIliHKa TOBUHHA
BiJIPI3HATHUCS BiJ OL[IHKH TEKCTY B JIBA PEUCHHSI, 3 IKHX OJHE IepeKIiafieHe NPaBWIbHO, a iHIe — Hi, a00 BiJl TEKCTY B
TPH PEUEHHs, KOKHE 3 SIKHX MOXKe OyTH IepeKiiajieHe abo MpaBUiIbHO, a00 HENPaBHIBHO.

Jlis OLIHKM TEeKCTIB Ta pedYeHb IMPOIMOHYEMO 3aCTOCOBYBAaTH TPbOXOajbHy cuctemy: "mooOpe", "3amoBiibHO",
"He3anoBinbHO". Ha Hamry mymKky, BBemeHHs OUIbII Ju()EepeHIiOBaHOI OLIHKU YCKIAaJHIOBATHME MPOLEC aHaNTi3y.
SIKiCTh MepeKIaZieHoro TEKCTY 3aJeKHUTh TAKOX BiJl CTPYKTYPH peueHHs (IIPOCTi peueHHs, CKiaaHi pedeHHs ). Ouinka
peyYeHb, TAKMM YHHOM, MOAUISTUMETHCS Ha JIBi TPYIHU: OLIHKA ITPOCTHX PEYEHb Ta OLHKA CKIAJAHUX pedeHb. Kpurepii
OLIIHIOBAHHS SIKOCTI MepeKyary pedeHb Oy1yTh TAKUMHU:

"moOpe" — o/iHa JIGKCHYHA Ta OJ{HA TpaMaTHYHA (He3HAYHA) TIOMILIKA;

—  "3a70BLIBHO" — JIBi JIKCHYHI Ta Bl rpaMaTH4Hi (HE3HAYH1) TOMUIIKH;

—  "He3aJoBUIBHO" — OLbIIE HIK TPH JIEKCHYHI Y TPH I'paMaTH4Hi (HE3HaYHi) IIOMUIIKH, a00 OHA IpamMaTH4Ha
(cepito3Ha).

[Tpw ouiHLi CKTaJHUX pEYEHb MPOIIOHYEMO KOXKHE TPOCTE PEUCHHS OLIHIOBATH OKPEMO, MOTIM BHBOJIUTH 3arajibHy
ouiHKy. [Ipyu 0JJHaKOBHX MTOKa3HUKAX yBara 3BEpTAETHCS HA MEPEKIIa TOJIOBHOTO PEUEHHSI.

TakuM 4YMHOM, OLIHIOETHCS KOXKHE peueHHs TeKcTy. [loTiM mifpaxoByeThcsl 3arajbHa KiJIbKICTh OI[IHOK "mooOpe".
SIKIIO KUTBKICTh TaKUX peueHb csarae 75 % Ta OiIblle, TEKCT BBAKAEThCA MepekiaieHuM nodpe; 50 % Tta Buile —
3a0B1ILHO; HIbKYe 50 % — HEe3a10BIILHO.

Hacrynaum eramom Oyne KiHIEBa KOpEKTypa TEKCTY JUIS BHIIPABJICHHS JAPYKapChbKUX, MYHKTYyalidHHX Ta
opdorpadiuHMX MOMUIIOK, TepeBipka (opMaTyBaHHS. 3arajioM B KOHTEKCTI KOMIT'IOTEPHOI JIIHTBICTHKH MOYXKEMO
TOBOPHTH TUIBKH IIPO ONTUMAJIbHY €KBIBAJIEHTHICTh Ta BiIHOCHY ajiekBaTHicTh MIL.

CaMe TOMy OCHOBHHM € JIeTaJIbHE PeAaryBaHHs IepeKiary JIIHIBICTOM-EKCIIEPTOM Ha MPeAMET TOYHOCTI i TOBHOTH
nepeaydi CMUCIY, PaBHIBHOCTI BUKOPUCTAHHS 1 €IHOCTI TEPMIHOJIOTI1,  TAKOXX BUTPUMKH CTHIIIO.

TunoBumu nmomumiikamu MII, siki HOTPeOYIOTh YTpY4aHHS JIIOJUHU SIK KOPEKTOpa TEKCTY, € HelepeKyaleHi ClioBa,
HeBpaxyBaHHS MONiCEMIl YM CTWIIICTHYHOI'O MapKepa OJHMHUII, MOCHIBHUN MepeKiaja iJioM, IIOMUWIKA TpU TepeKiai
NPUAMEHHUKIB, TOPYIICHHS Y3TO/MKEHHS YW KEpyBaHHS, HEJO3BOJIEHA OMOHIMIs, IMOMWJIKMA TpH IepeKiai
KOHCTpYKIi# Torro [1: 377].

I3 3aranpHOTEOPETHYHOT TOUKHU 30pY TIOBHICTIO €KBIBAJIEHTHOr'O, aJICKBATHOTO 1 BUCOKOSIKICHOTO NIEPEKIIay B3araji He
MOXe OyTH, MOXXHa TOBOPHUTH TUIBKH TIPO Jiesike HaOmwkeHHs 1o opuriHamy. Came tomy MII Ha cywacHomy erarmi
HEMOXJTUBHH Oe3 ywacTi moauHu. [lizBuienns edexriBHocti MII MoxMBe mpH crerjanizanii aaropuTMiB poOoTH,
BUPIIIEHH] JIIHTBICTUYHOT MPOOJIEMATHKY Ta 32 YMOB MOAANBINIOI 1HTErpamii cucreM "mam’Ti nepeknaay” 3 nporpaMamu
MII, o nae moqaTKOBI HepeBark B poOOTi 3 BEMKUMH MOTOKaMH JIOKyMeHTanil. TBOpUHii acliekT mepekiiaty B3araji He
mianaeThes popMaizalii, oKW He CTBOPSHUI IITYYHNH 1HTENEKT, TOBHICTIO €KBIBAJICHTHUH JIIOJICEKOMY.

BucHoBKM Ta mepcneKTHMBM TNOJAJBIIMX JOCHiMKeHb. JoCHiIUBIIM ICHYIOWI MiAXOIM [0 BU3HAYCHHS
aZIeKBaTHOCTI Ta EKBIBAIEHTHOCTI NepeKiaay 3 IMO3MIii 3arajbHOi Teopii Hepekiaay, MU YTOYHWIN BU3HAYCHHS
aJIeKBaTHOCTI Ta €KBIBaJICHTHOCTI MAIIMHHOTO TEpeKIaay B KOHTEKCTI KOMIT'IOTEPHOI JIHTBICTHKU: d0eK8amHicHib
MAawuHHo20 nepekiady — 1ie 3a0e3leueHHs] MparMaTU4HUX 3acal Mepekiany BiQIOBIIHO A0 IOCTaBJIEHOI METH Ha
MaKCHMAaJIbHO MOXIIMBOMY DiBHI €KBiBaJIEHTHOCTI, 31 30€pekeHHsIM (DOPMH OpUTiHATY Ta SKHAWMEHIINM MOpPYIIEHHSIM
HOPMHU MOBH TEPEKIIANy; eKGI8ANCHMHICMb MAUUHHO20 NepeKiady — lie CeMaHTH4YHA Ta CTPYKTYpHA BiIIOBIIHICTH
OJIHUIIb OCHOBHHUX PiBHIB MOBU (JIEKCHKO-CEMaHTUYHOI'0, MOP(OIOTiYHOr0 i CHHTAKCUYHOI'0) Y TEKCTaX OpPHTiHAIY Ta
nepekygaay. 3 METOI0 OMIHKM SKOCTI MAIIMHHOTO TepeKiaay 3allpOIIOHOBAHO BHKOPHUCTOBYBATH METO[
aBTOMATHU30BaHOI'0 JIHIBICTUYHOTO aHaJli3y, HaJlaBIIM YaCTHHY POOOTH Uil BUKOHAHHSI KOMIT FOTEPOBi, a YaCTHHY —
moauHi. J{7s miABUINEHHS PIBHIB €KBIBAJIEHTHOCTI M aJeKBaTHOCTI MAIIMHHOTO MepeKsajy BapTo 30aradyBaTv
JIHTBICTUYHE 3a0€3IIeYeHHs] CUCTEM Ta BIOCKOHAIIOBATH aJTOPUTMU POOOTH.
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Cmaxmuu 10. C. AdekeamHuocnv u IK6UBATIEHNMHOCb NEPEEOOA 8 KOHNMEKCHme KOMRbIOMEPHOIL TUHZBUCHUKU.

B cmamve pacemampuearomcs cywjecmeyrowue 1n00xX00bl K U3y4eHuro A0eK8AMHOCU U IKEUBALCHIMHOCTU nepeeoda.
Ymounenoi onpedeﬂeHuﬂ mepmMuHoe 6 KOHmeKkcme KOMI’!bIOWlé‘pHOlZ aunesucmuxu. OCHOBHOe BHUMAHUE 06paweH0 HA4
Memoowl U3yuyernusl U OYeHKuU kavecmea MauuHHoco nepeeoda. Hpe‘d/lOcheH Memoo asmomamu3upoearnHoco
JUHEBUCMUYECKO020 ananuza mexkcma. Onucambl Kpumepuu oyeHKu kavecmea MauuHHoco nepe@oda. Haszsanwl 0WM6KL{,
eauAarowue Ha A0eK8aAMHOCMb U IKEUBALEHMHOCIb MAUUHHO2O nepe@oda. Hccneoosanvl cnocobwvl
COBEepUUEHCMB0BAHUA CYUeCcmEYIOWUX cucmem MauuHnozo nepesoda.

Stakhmych Yu. S. Adequacy and Equivalence of Translation in the Context of Computer Linguistics.

The article deals with the existing approaches to the investigation of the translation adequacy and equivalence. The
definitions of the terms are specified in the context of the computer linguistics. The main attention is paid to the methods
of the machine translation investigation and ways of quality assessment. The method of the computer-based linguistic
analysis of the text is proposed. The criteria of the machine translation quality assessment are described. The mistakes
effecting the adequacy and equivalence of the machine translation are named. The ways of enhancing the existing
machine translation systems are described.
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